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de la sumo. Pri finigonta

monbiletoj en rekomendita

Lingva Komitato.

Cirkulero de la Prezidanto al la L.K.-anoj.
Paris, 5. Nov. 1922,

Kara Kolego,
Mi sendas al vi:
1. La rezultaton de la voédonado de la L.-
Komitatanoj :
a) pri Landnomoj,
b) pri la kreado de Akademiaj Korespondantoj.
2. La plenan liston de la nunaj L.-Komitatanoj.

Voédonado pri Landnomoj.

Post raporto de Prof. Grosjean-Maupin la Aka-
demio, flankenmetante aliajn proponitajn solvojn,
al la demando: ,Cu konsilinda la simpla fideleco
al la Fundamenta kaj tradicia ~uj’ ?“ respondis:

9 jes, 2 ne, 1 duba voédono.

Al la demando: ,Cu vi aprobas la fidelan sin-
tenadon de la Akademio en lalandnoma demando?*
respondis 87 L.-K.-anoj.

74 (2 kun rezervoj) fes

) ne

2 dubaj voéoj
6 sin detenis de voédono.

Voedonado pri

kreado de Akademiaj Korespondantoj.

Al la demando: ,Cu vi aprobas la kreadon
de Akademiaj Korespondantoj kaj rajtigas la Aka-
demion elekii, se bezone, eé ne L.-K.-anojn?“
respondis 87 L-K.-anoj.

_ S gl - -
8 (kondite ke ili estu ail farigu L.-K.-
anoj) jes
ne
6 sin detenis de voédono.

Sekve al nia Regularo estos aldonata jena
paragrafo XII, 21 (in fine):

»La Akademio havas la rajton elekti, e® ekster
la L. K., se bezone, Akademiajn korespondantojn
— 8e ili ne estas jam L.-K.-anoj, la Akademio
petas de la L. K. aprobon, dank’ al kiu ili farigos

L.-K.-anoj. — llia nombro ne devas superi la tri-
onon de la nombro de la Akademianoj.*
* *

*

Nunaj Lingva-Komitatanoj.
(La nomoj de la Akademianoj estas distingitaj.)

Arnhold (Dr. H.), Tiergartenstr. 32, Dresden, Germ.

Aymonier (Cam.), Rue PBrnest Cresson, Paris,
Francujo.

Backheaser (L.), Escola Politeknika, Rio de Ja-
neiro, Brazilo.

Bastien (M.), Rue de Vendenheim 7, Strasbourg,
Francujo.

Behrendt (A.), Hohenstaufenstr. 24, Berlin W, Germ.

Bianchini (J.), Prado. Clausetto, Udine, Italujo.

Blaise (S-ino M.), Castle Way 10, Hanworth,
.Middlesex, Anglujo.

Bobin (M.), Rue Vital 21, Paris 16-¢, Francujo.

Boucon (H.), Boul-d du Lycée 10, Annecy, H-te
Savoie, Francujo.

Bremon y Masgrau, Brue 46, Barcelona, Hispan.

Bulthuis (H.).), Daguerrestr. 84, Hago, Holando.

Biinemann (O ), Alsterkrugchaussee 586, Hamburg,
Fuhlsbiittel, Germanyjo,

Busuttil (S-o G.), Stienza, Malta.

Butler (Montagnu C.), Hart Str. 17, London W.C.,
Anglujo.

Cart (Th.), Rue Soufflot 12, Paris V, Francujo.

Chavef (G.), Rue Caulaincourt 57, Paris, Franc.

Christaller(P.), Weinsteige 61, Siuttgart, Germ.

Codorniuy (R.), Malecon 6, Murcia, Hispanujo.

Corret (D-ro P.), Boul-d de la République 19,
Versalilles, Francujo.

Couto Fernandez (A.), Lavanjeiras 225, Rio de
Janeiro, Brazilo.

Degon (P.), Rue Perronet 54, Neuilly s. Seine,
Francujo.

Delvaux (L), Boul-d Joseph II. 10, Charleroi, Belg.

Dombrowski (A.), Gr. Vilnastr. 34, Kaunas Litov.

Fischer (H.), Alea Suter 19, Bukarest, Rumanujo.

Flourens (S-ino Roksano), Cours Joseph Thierry
43, Marseille, Francujo.

Fridéri (H.), Schaffhauserstr. 15, Zurich, Svisujo.

Furfado (Mur.), C-al Vicente 38, Porto Alegre,
Brazilo.

Ghez (A.), Supera Postdirekcio, Trieste, Italujo.

Grau-Cazas ().), Str. Villarroel 136, Barcelona,
Hispanujo.

Abonon ni akceptas ne por fiksita tempo (jaro. ﬂ
monatoj) sed por nombro de ET-numeroj. Oni
sendu iun sumon, kaj ni liveros ET gis elCerpigo
Oni pagu ne per poStmandato, sed per 8tatai

abonu ¢e sia poétoficejo.

Numero 113 :-: Antwerpen, Barcelona, Edinburgh, Kaunas, Kéin, Paris, Warszawa :-:

Dana 0.30 Kr.
letero, Germanoj

Bulgara 3 Levo] Germana 80 Mk. Jugosl. 1.60 Din.

Hispana 0.30 Pes. Kanada 0.06 Dol. Rumana 3 Lej.

Baltikano} demandu la prezon ¢e sla Abonejo. Allaj landoj pagu egalvaloron de 0.50 Fr. Fk.
ail 1 stampitan Respond-Kuponon.

Portug. 0.50 Esk. U. S. A. 0.06 Dol.

Ligo de Nacioi.

Nigra Delegitaro.
(Kun bildo)

Estis en Geneve kvarmembra delegitaro de la
3-a Internacia Nigrula Kongreso, okazinta last-
tempe en New-York Demandite pri la celo de

kaiizo. Jen, kion unu el la delegitoj, la Emiro
Zoka-ed-Dowleh, ministro en Bern, respondis:

.Ni estas felicaj, ke la Intelektula Komisiono
de la L. d. N. devas nun ekzameni la demandon
tiel gravan de internacia helpa lingvo.

lia voiago, la Por la na-
¢efo de la de- cioj de Azio,
legitaro, s-o niaj kolegoj
G.O.Marke, de Cinio koj
deklaris, ke la Japanio jam
nigruloj dezi- diris al la
ras havi la Komisiono,

administrad- ke la disvast-
on de la lan- igo de lingvo
doj de ili log- praktika kaj
ataj. Enaliaj facila por la
regionoj, kie interkomu-

la nigra raso nikado, kiel
estas parto de Esperanto,

la logantaro, estas urfane-
ili deziras la ceseco. Ori-
aplikadon de ento kaj Ok-
legoj protekt- cidento estas
antaj la raj- fremdaj inter
tojn de la si, kaj oni
malplimulto. devas fari

Kiel pruvon, gion por al-

ke la nigra

proksimigine
nur la diplo-

raso tre bone
povas mem

odministrikai_ ... .. .. .

regl 8in, 8-0 pe maldekstre al dekstre: s-o] G. O. Mark e (Liberio), William Le Van Sherill
(Ameriko), O°'Meally (Kubo), Jean-Joseph Adam (Haitlo).

Marke citas
la nigrulan
respublikon de Haitio, kiu cetere jam estas plen-
rajta membro de la L. d. N., kaj kies delegito, s-o
Bellegarde, ministro en Paris, altiris atenton
kaj admiron pro elokventeco kaj spriteco.

La nigra delegitaro prezentis al la L. d. N. pet-
skribon, demandante la nuligon de la fremdaj
»mandatoj* pri la iamaj germanaj kolonioj en Afriko;
tivj mandatoj estu donotaj al la nigruloj mem, kiuj
tre bone estas kapablaj administri landojn de ili
Eﬁ;i?&n; la plej altan kontrolon havus nature la

La .Internacia Asocio por Progresigo de Nigr-
uloj* (International Negro-Improvement Associa-
tion), kun centra sidejo en New-York, havas gir-
kaii ses milionojn da membroj, senescepte nigr-
uloj, kiuj trovigas en &iuj partoj de la terglobo.

Hj. Unger.

Persa deklaro pri Esperanto.

ag. Car estis la persa delegitaro, kiu plej
energie defendis Esperanton dum la jus finiginta
kunveno de la L. d. N., redaktisto de la Telegrafa
Agentejo de la Svisa Gazetaro informigis pri la

matoin kaj

La Nigra Misiono &e.la i d.N. en Gendve,. 0 -Cellon Gentve. insolektulojn,

sed ankall la

popolojn
mem, kiuj ne
¢lam havas la rimedojn por lerni tri aii kvar
fremdain lingvoin.

La Ministerio por Publika Instruado en Persio
ankail fre serioze studas la Esperantan demandon
en &tata komisiono, kaj ni estos felital, se la
Intelektula Komisiono povus tre baldaii doni sian
opinion. Jam pluraj landoj enkondukis Esper-
anton en lernejoin, ¢u devige ¢u laiivole. Por ak-
celadi tiujn decidoin grandskale, certa reciprok-
eco estas necesa. Jen, kial tiu problemo interesas
la Ligon de Nacioj.

Atendante la laborojn de la Intelektula Komi-
siono, jam estas tre granda sukceso por Esper-
anto, ke @i estas objekto de ri¢e dokumentita
raporto, ellaborita de la sekretario de la L. d. N.
kaj post kelkaj 8angoj unuanime aprobita de la
Kunveno de tiu Ligo. Ni dankas ankail al la
Internacia Konferenco pri Esperanto ¢e Lernejo,
kiu kunvenis en Genéve en la Sekretariejo de la
L.d. N, kaj al la 16 registaro] tie reprezentitaj.
Ni esperas, ke @iaJ] konkludoj iam povos esti
adoptitaj tra la tuta mondo en la intereso de la
Aziaj popoloj kaj de ¢&iuj aliaj nacioj.

Grosjean-Maupin, Rue du Val d’ Osne 14/S-t,
Maurice (Seine), Francujo.
Hankel (S-ino M.), Nicolaistr. 18, Dresden, Germ.

Inglada (Y.), estacion sismologica, Toledo, Hisp.

KrestanofP (1.), Wintergartenstr. 9, Dresden, Germ.

Kuhnl (L), Calle Orfila 5, Madrid, Hispanujo.

Lengyel (P.), Maria Valeria Telep allami uj
lakds 32/280, Budapest, Hungarujo.

Lundgren ().), Hedemora, Svedujo.

Mann (W. W.), Dreilindenstr. 49, Nikolassee 6,
Berlin, Germanujo.

Mazzolini (A.), Reg. Sekola Norm. masch., Via
di Cavour, Firenze, Italujo.

Meazzini (E.), San Giovanni Valdarno, Italujo.

Melckebecke (D-ro O.), Avenue de France 22,
Anvers, Belgujo.

Ménil (F. de), R. de I'Hotel de Ville 21, Neuilly s.
Seine, Francujo.

Millidge (B. A.), Starcross Midway Sussex Tel-
pham, Anglujo.

My bs (D-ro), Markistr. 68, Altona-Hamburg, Germ.

Nylén (P.), Huddinge, Stockholm, Sveduijo.

Padlfield (W. W.), Cedar Villas 2, Bath, Ang'ujo.

Parisot (}), Rue des Brice 6, Nancy, Francujo.

Privat (D-roE)), Chemin de Roches 2, Genéve,

Svisujo. -

Pulvers (S-ino Ch.), Dornacherstr. 164, Basel,
Svisujo.

PReed (Edw. C.), 2618, 17-th St. N. W. Washing-
ton D. C., Usono.

Reed (S-ino Ivy Kellerman), ibid.
Rohrbach (D-ro), Galbersweg, Gotha, Germanujo.

Rollet de I'lsle, Rue du Sommerard 35, Paris,
Francujo.

Sabadell (A.), Rembla Cataluna 54, Barcelona,
Hispanujo.

Schmid ().), Miislingweg 2, Bern, Svisujo.

Schmidt (D-ro A.), Telegraphenberg, Potsdam-
Berlin, Germanujo.

Schréder (J.), Kaiserstr. 10, Wien VII, Austrujo.

Sebert (Generalo), Rue Brémontier 14, Paris, Franc.

Shafer (S-ino Ad.), Gloucester Crescent,Regents
Park, London, Anglujo.
Simon (0.), XIX, Billrothstr. 31, Wien, Aiistrujo.

Sepulveda-Cuadra (L), Calle de Madrid 1324,
Santiago de Cilio.
Sfojan (P.), gimn. instr, Novi Bazar, Serbujo.
Stroele (G), Pierre qui roule 11, Neuchatel, Svis.
Tellini (A), Gombruti 5, Bologna VI, Italujo.
Térok (P.), Mesterstr. 1, Debreczen, Hungarujo.
Uitterdyck (D.), Hiacintenlaan 3, Hilversum, Hol.
Underhill (D-ro G.),ldaho Spring, Colorado, Usono.
Verax (Ch.), Boul-d Arago 35, Paris, Francujo.
Villanueva (A. L), Vergara 11, Murcia, Hispan.
Wackrill (A. E), Bria dale Gardens 13, Hamp-
stead, London N. W Anglujo.
Warden (J. M), Cluny Drive 41, Edinburg, Brit.
Wenger (J.), Cote 113, Neuchatel, Svisujo.
Witteryck (A.).), Steenbrugge (Bruges), Belgulo.
Zamenhof (D-ro Leono), Marszatkowska 125, Var-
sovio, Polujo.

Oni aldonu al tiu ¢&i listo la nomojn de la
Rusoj: S-oj Devjarnin, Evstitefeff, Fiser, Ka-
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banov, Mencel, Naumann, kiul verSajne ne estis
atingataj de niaj cirkuleroj kaj leteroj kaj ne devas
esti rigardataj kiel eksigintaj (Regularo VII 9. 19)

Eksigis (sed plejparte vo¢donis): S-oj Antrila,
Baruel, Bricard, Carlos, Costa e Almeida, Ferter
Fruicrier, Matiov (Generalo), Mikolajski, Pere-
gordo, Polgar, Pujula y Valles, Rust, Velten.

Mortis:S-ol Benavente, Evrot,Fauvart-Bastoul,
Geyer, Grabows ki, Meyer, Nodl(D-ro), Ostrow-
ski, Stroele (Hermann), Villaneot, Zakrzewski.

La ceteraj, kies nomoj ne trovigas en la supraj
listoj, jam de longa tempo, malgradl ¢iuj peto),
ne respondis la cirkulerojn kaj leterojn. Ili sekve
laid Regularo VII. 9. 1. devas esti rigardataj kiel
eksigintaj.

Nunaj L.K.-anoj lail la lingvo].

Angla: Blaise (S-ino), Busuttil, Butler, Mann,
Millidge, Padfield, Reed, Reed (S-ino Keller-
man),Shafer (S-ino A.), Underhill, Wackrill,
Warden (=12).

Bohema: Kihnl (=1).

Bulgara: Kresranoff (=1).

Dana — (=0).

Finna — (=0).

Flandra: van Meickebecke, Wytteryck (- 2).

Franca: Aymonier, Bastien, Bobin, Boucon,
Cart, Chavet, Corret, Degon, Delvaux,
Flourens (S-ino), Grosjean-Maupin, de
Ménil, Parisot, Privat, Rollet de I'lsle,
(Ge?gralo Sebert, Stroele (G.), Verax, Wenger
-+19),

QGermana: Arnhold, Behrendt, Blinemann, Chri-

"8raller, Fridéri, Hankel (S-ino), Mybs,
Pulvers (S-ino), Rohrbach, Schmid, Schmid,
Schroder, Simon (=13).

Greka — (=0).

Hebrea — (=0).

Hispana: Codorniu,Inglada, Sepulveda-Cuadra,
Villanueva (.= 4).

Holanda: Bulthuis, Uitterdyck (-=2).

Hungara: Lengyel, Torok (=2).

Islanda — (=0).

Japana kaj Aina — (=0).

ltala:l p{indér)’m', Ghez, Mazzolini, Meazzini, Tel-
ini (- B).

Kataluna: Baemon y Masgrau, Grau-Cazas,
Sabadell (=3).

Pola: Zamenhof (Leono) (=1).

Portugala: Beckheuser, Couto-Fernandez, Fur
’ado (=5). .

Rumana: Fischer (=1).

Rusa: Devjatnin, Dombrowski, Evstifejeff,
(Fisse)r, Kabanov, Mencel, Naumann, Stojan

Sveda: Lundgren, Nylén (=2).

La elekto] en la L.-Komitaton okazos dum la
unuaj monatoj de 1923, en la Akademion poste,
antail la Niirnberga Kongreso.

Kun kora saluto via tre fldele

Th. Cart,
Prez. de la L.-Komitato.

Prudentol...

Granda franca gazeto ,Le Journal* publikigis
lastatempe tiun noton:

»Ciu certe rimarkis sur la Paris'aj muroj tiun
krete all karbe manskribitan vorton: Esperanto.
Nu, ne necesas, esti spertulo pri skriboj kiel Dr.
Locard, por konvinki@i, ke tiu surskribo estas
farita ¢ilam de la sama mano.

Ke @i estu sur muro de Moniparnasse ail de
La Vilette, @i evidente estis skribita de la sama
persono.

Kiu estas do tiu apostolo de la Esperantismo,
kiu trakuras ¢iujn kvartalojn de Paris, por ke la
pasantoj legu la vortor «<Esperanto» ? Kia kredo!
Kia persisto!*

Kore ni danku al .Le Journal®, ke g¢i publik-
igis tiun simplan noton, anstataii mokan artikolon
pri nia lingvo! )

Spertulo rakontis al mi, ke la vorton »Esper-
anto« onl trovas anaﬁ sur la reklamo por spe-
cialaj kuraciloj, Kkiu tapetas la Paris'ajn urin-
ejojn . . .

La bela nomo de nia lingvo, la pseiidonimo
de gia genia eltrovinto trovigas do miksata kun
plej maldecaj desegnajoj. Tion, cetere, ne for-
gesis citi s-o Dumont-Wilden en kontrailesperanta
artikolo aperinta en ,La Nation Belge* . . .




Jen okazo por ripeti, ke prefere estas havi
malamikon ol malspritan amikon! La aluditaj
surskriboj estas signo de fanatikismo; ili- mal-
nobligas kaj ridindigas nian movadon.

Kiam, antaii kelka tempo, mi volis viziti la
.Centran Oficejon“ en Parls, mi venis de la
monteto Montmartre, kie staras la pregejo ,Sacré-
Cceur*, kaj malsupreniris tra la pentrindaj deklivaj
strato] de la artista kvartalo kaj jen, subite, halt-
igis min malbele per kreto skribita vorto »Es-
peranto», kiu kvazail anoncis la proksimecon de
la Centra Oficejo Esperantista. Jen vangofrapo
al serioza Esperantisto!

Simile je tiuj 50 ri¢eguloj amerikaj, kiuj, frake
vestitaj, propramane balais la straton por protesti
kontrali senorda urba administrado, mi, se mi
estus oficisto de la Centra Oficejo, irus kun
Stupareto, kun sitelo da akvo kaj kun broso, por
protesti kontraii fanatikuloj — forigante tiun sur-
skribon! —ng—

Sajne la varsoviaj samideanoj ne povas fran-
kviligi pro tio, ke la XV-a ne okazos en ilia
urbo. Ni opinias, ke estas plej bone nun silenti
pri tiu afero, post kiam ¢i estas decidita. Ni
konsilas al niaj polaj amikoj kiel eble plej baldail
repacigi inter si mem, por ke la Esperantistaro
povu konfide transdoni al ili la arangon de la
XVl-a.

Ni represas ankoraii leteron de D-ro Em. Loth,
direktitan al nia redakcio, sed forstrekinte kelkajn
esprimojn, kiuj Sajnis al ni nebezonaj. Per tio ni
fermas la diskuton pri tiu neagrabla temo.

Sochaczew, 8. nov. 1922.

Post kelksemajna foresto nur nun mi legis en la
105-a numero de ET la ll-an Komunikon de .Federacio
de Esp. Soc. en Polujo“. Mi konstatas, ke tiu komuniko
ne povas esti la opinio de la Federacla Estraro, al
kiu mi donis detalajn klarigojn pri mia agado en
Helsinki, ke pli fuste @i esias privata atako kontrall
mia persono.

Mi esperas, ke mallaiidante tian miksadon de Esper-
anta afero kun personaj ma'simpatio’, mi estos bone
komprenata de ¢Ciuj etikaj Esperantistoj. La atakon

mi lasas sen respondo.
D-ro Emilfan Loth,
Ing.-kemiisto.

. L. O.

La »Internacia Labora Oficejo« kunvokis al
Gendve la »Internacian Laboran Konferencong,
okazinta de la 18. oktobro g@is la fino de tiu
monato.

Jam en la unua semajno oni aiidis pri Esper-
anto. La Komisiono, kiu studas S8angojn rilate
al la regularo de la l. L. O. kaj de la Konferenco,
ekzamenis la proponon pri oficialigo de la germana
lingvo apud la 2 oficlalaj lingvoj: la angla kaj
franca.

La diskutado estis tre longa kaj multe interesa.
La delegito de la franca laborlstaro, s-o Jouhaux,
forte defendis la germanan lingvon Kkiel trian
oficialan lingvon de la I. L. O. Aliaj energie sup-
tenis lin. Sed — jen venis la hispanof, italoj
kaj] et hindoj, kiuj postulis saman rajton por
sial naclaj idiomoj. La registara delegito d2
Cehoslovakio, D-ro Stern, pledis por slava lingvo,
antaiividante la aligon de Rusio al lal L.O.
Jen granda embaraso kaj nova Babela Turo!

La reprezentanto de la japana registaro, s-o
Adatci, sekve parolis kontrail Ja allaso de nova
»oficiala« lingvo generale kaj petis, ke oni restu
¢e la nuna dulingva sistemo, kvankam Ili plene
aprobas la gravan rolon de iermana lingvo kaj
la altan valoron de germana kulturo. Li atentigis
pri la praktika valoro de »Esperanto, neiitrala
internacia helplingvo, konfesante, ke li estas
tute favora al tiu idlomo. (S-o Adatci do men-
clis Bsperanton ne por kontraiibatali la germanan
lingvon, sed por eviti multlingvan kaoson!

S-0 Adatci partoprenis en la Generala Kun-
veno de la L.d. N, kie oni sufi¢e diskutis pri
Esperanto kaj adoptis valorajn rezoluciojn.

Kiu pretendas, ke la decidol de la L. d. N.
rilate al Esperanto ne estas gravaj, tiu vidas nun,
ke ili tamen influas ne nur la generalan opinion,
sed et tiun de eminentaj diplomatoj...

Hj. Unger.

En ET n-o 89 ni publikigis artikolon de s-o
P. Stojan kontrall la agmaniero de la societo
Kosmoglott en Reval, kaj en n-o 104 t. n. »just-
igon« de tiu societo kun komento nia, ear tlam
ni ne povis atingi s-on St. pro Ha forvojago.
Nun ni ricevis rilatan artikolon de s-o P, St,,
kiun nl ¢i-sekvante publikigas:

JKuracisto sin mem unue kuracut*

luj perfektegemaj sinjoroj, eldonantql de folleto
»Kosmoglott«, ofendigis, ke mi trovis kvar ne-
gustajojn nur en la subtitolo de 1a folieto, krome,
ke mi notis 6—7 punktojn, ne sufice talente
prezentitajn en la folieto. Mi humile petas par-
donon de la kosmoglottal sinjoroj pro mia kritik-
eto, sed mi nur ilin imitis, ilin, kiuj kritikegas
¢ion kaj ¢Ciujn.., krom ilia propra kreajo, kiun
ili opinias ideale perfekta. Dum mi vojagis fra
magara, serba kaj rumana landoj — la ofendito
sin »justigis«; nun mi petas permeson de la
redaktoro respondi al la justigo.

La ofendito respondas nur pri unu el la 10
punktoj, kiujn mi notis, mi lin petas respondi pri
9 ceteraj! Sed e¢ lia unuflanka respondo min
ne kontentigas, car tiu sinjoro permesas al si
farl novajn malprecizajn asertojn, kivj ne koincidas

kun la rgalo. Unu aferon )i guste diras: ke la
statyto de la societo K. estis registrita en Estonio,
ka} gio tute konfirmas mian diron, ke la folieto
ne rajtas paroli je la nomo de la vera societo
Kosmoglota registrita en Petrogrado (kaj nur
tie valida!). Imagu, ke iu sinjoro registrigis ie
en Estonio aii Albanio societon kun la sama
nomo, kia estas nomo de UEA, ¢u ni ne povus
protesti kontraii tia socia plagiato? Guste tian
proteston mi faris kontrail misuzo de nomo de
la Petrograda societo »Kosmogloto« nun fakte

ne ekzistanta.
Petro Stojan,
membro de la Lingva Komitato.

Al tiu artikoleto ni nenion aldonas. Sed ni
devas iom okupi nin pri artikoleto aperinta en
la oktobra numero de la folieto »Kosmoglott,
La redaktanto de tiu folieto plendas, ke ni publik-
igis lian justigon nur 15 semajnojn post gia for-
sendo, kaj li vidas en tio akton de nekorekteco
kaj partieco. Ni ne publikigis la »justigon« pli
frue: 1. &ar ni — tute ne konvinkitaj per la »just-
igo« — volis antaiie esplori la aferon sed ne
povis atingl s-on Stojan; 2. ¢ar la loko en ET
tlam ne permesis pli fruan publikigon; kaj 3. 2ar
la publikigo de artikoloj (¢u, kiam kaj kiamaniere)
estas nia propra afero.

Plue la red. de »Kosmoglott« ne komprenas,
kial ni metis la vorton »justigo« inter signaojn.
Nu, simple por
montri, ke ni Jne
vidasjustigonengi.

Fine, la red. de
»K.« skribas, ke
— en sia justigo
i ne uzis la es-
primon»kalumnio«
uziten de ni en n-o
104; do, i kon-
kludas, tiu esprimo
naskigis en la sub-
konscio de la red.
de ET, kaj — plua
konkludo — ,qui

s’excuse, s'ac-
cuse!“

Kara s-o redak-
toro de »Kosmo-
glott«, ¢u vi fakte
forgesis vian pro-
prramane skribitan
leteron de 6. aiig.,
en kiu vi mem uzis
la esprimon »ka-
lumnio« ? Do, tiu
esprimo naskigis
ne en la subkon-
scio de la red. de
ET, sed en via
propra 8ajne iom
forgesema cerbo. Por rememorigl al vl vtan
leteron, ni represas @in ¢l-sube laiivorte, al-
donante nian respondon, por ke ¢iu mondlingv-
ano povu konvinkigi, ke ni ne estas Esperantistoj
pro blinda fanatikeco, sed pro tute realaj kaj
racla] kaiizo, kaJ] ke ¢&iu sincera mondlingvano
(Cu Esperantlsto, tu ldisto, ¢u alisistemano) devas
aligl al nia sintenado, se li volas, ke entute nia
ideo baldaii finvenku.

anto, vicprezidento de

poeto;

Reval, 6 Alig. 22"
Al la redakcio de ,Esperanto Triumfonta®,

E.S
Mi sendas al vi alian kopion de nia artikolo, lai via
Informo per karto de la 29. VII. 22, Sed se Vi sendis
nian artikolon al s-o St. pri klarigo, mi ne Komprenas,
pro kio vl ne sendis ankail lian artikolon al ni pri klar-
igo por eviti publikigon de kalumnio ?

Estime via
E. de Wahl,
sekretario de .Kosmoglotts
&

Horrem, 15 Atig. 1923,

Al Socleto ,Kosmoglon*“
Sekr. s-0 E. de Wahl

Nikitinstr, 10
el Tallinn,s)

Est. Societo!

Vi trovos la respondon de via prezidanto al 4.¢
P. St. en unu el la venontaj numeroj de ET, kiam eg0g
loko, supozeble en septembro Vi ne rajtas riprogj pjn,
ke ni ne sendis la artikolon de P. St. al vi antaii pyy);k-
igo, €ar 1. tio tfute estas afero de nia redaktoro, § pj
opiniis. ke ni povis plene fidi je la veremo de s g
kaj ankoraii nun ni neniel estas konvinkitaj pri liaflay aj
Jkalumnioj, kaj 8 per Kunigo de ~Kosmoglotts 10
~Occidental* de s-o de Wahi via sccieto efekiive gop_
lasis la vojon de neiitralecn, de ,libera interdanso
de opinioj pri diversaj sistemoj de mondolingvyje Kaj
farigis fakte partia. .

Nia eefredaktoro mem multe interesig¢as pri perfet-
igo de mondlingvo: |l estas Esperantisto 10 tig ke
Esperant* nun havas la preskail ekskluzivan 8apeqp
el ¢iur sistemo} por enkondukigi, kaj ¢ar li OPinjag ke
por p:riektigo, pri kiu oni cetere povas havi tre gife-
rencajn opiniojn, estas ankorail sufi¢e da fempo pogst
enkondukigo de Esperanto. E¢ Il mem elpensis noyan
.perfektigitan® kaj ', perfekiigotan“ sistemon de mqpd-
lingvo kiun i tamen ne publikigis. Tion ni skppbas
al vi por montrl, ke ni estas sufite larganimaj kaj pe
blindaj fanatikuloj. Sed ni volas esti praktikaj lapor-
anto) por la ideo de mondiingvo kaj ne embarasj |a
mondon per propagando por sistemoj nuntempe gep-
8ancaj. ’

Via laboro per ,Kosmoglott* supozeble ne domagas
al la tuta ideo de lingvo internacia, sed per via kunigo
kur.l..'.Occldemal“. 1. €. apogo al difinita sistemo, vi fakte
farigis »nekroforoj* (,mortoportontoj*), se ankaii en alia
senco ol s-o St. supozas,

Jen nia vidpunkto.

Bonvolu akcepti, est. gesinjoro), la espritnon de nia
altestimo.
Viaij
Esperanto Triumfonta
(subsignis:) 7eo Jung.

¢) Tallinn==Reval.

Estraro de la Hungara Esperanto Societo elektita dum la
¢enerala jarkunveno de 8. okt. 1922,

De maldekstre (sidantaj): 1. Nagy Molndr Istvdn, ministraféefkonsil-
lies

ES; 2. D-ro Giesswein Sdndor, papa prelato,
parlementaro, prez. de HES; 8. D-ro Rdcz Béla, piezidanto de la
Hungara Esperanto_ Instituto.

(Starantaj, la plej konataj): 8. D-ro Kalocsay Kalmén, nia konata
6. D-ro Réll Béla, polica konsilento, gvidanto de la polica
Esp. mcvido; 8. Keéthelyi Istvdn, Kapilano, Cefsekietario de HES;
9. Zurzo Réter, redakioro de .Hungara Esperantisto*; 12. D-ro Lordnd
Leo, vicprez. de HES; 14. Tolnai Elek, kasisto de HES; 18. Balkdnyi

Raél, teldelegito de UEA,

Al la tutmonda juristaro.

En la vivo de &iuj popoloj la juristoj ludas gravan
rolon, kiel gardistoj de 1’ rajto. llia laboro limigas ne nur
je la jugeja agado; ili estas danke al posedata scienco
de publika vivo pli kompetentaj ol aliaj en ¢iuj flankoi de
socia agado; tial plej bonaj politikistoj, plej seriozaj public-
istoj estas ¢iam: juristoj.

Bedatirinde tamen g@is nun la jurscienca instruado
estis ¢iam tro nacia. En universitatoj la alilanda juro
estas ¢iam studata nur iomete kaj estas pro tio forgesata
tuj post la ekzamenof. Dumtempe vivkondio] 8angigis
kaj nun pure nacia jurscienco ne plu sufi¢as. lam apenail
rimarkebla privata internacia juro nun igis grava parto de
legoscienco. Fondigas novaj 8tatoj, kreigas novaj legaroj,
kiuj devus kontentigi ¢iujn novkunigitajn popolojn, sed
juristoj ne plu estas sufite kompetentaj, ar ili estas fiaj
nur en la 8tato, kic ili studis jursciencon.

Aliflanke internacia komerco kreskas Ciutage kaj certe
kreskos &am pli kaj pli, gi Ja estas nuntempe la sola
egaligilo de diverslanda ekonomia vivo. Komerco kreas
milojn da demandoj pure juraj, kiujn nacia juristo ne estas
kompetenta por solvi. L

Ni, juristoj-Esperantistoj, trovigas en pli bonaj konditoj
ol niaj neesperantistaj kolegoj. Ne limigitaj per nacia
lingvo, ni &am povos trovi kunlaboranton inter kolegol
de fremda lando ¢u por praktika demando, ¢u por scienca
materialo. Por efektivigi tiun kunlaboradon ni nur devas
organizigi, por ke &u el ni sciu, kiuj estas liaj ¢iulandaj
kunlaborantoj.

Ankail ofte la juristoj de ia lando, ¢u laborante por
krel novan legon pri iu speciala vivdemando, éu kodifik-
ante la legojn de ia 8tato, klinigas antali kvazail ne forig-
eblaj malfacilajo’, — tute ne sciante, ke en la Stato, kies
lingvo ne estas sufi¢e
konata fremdlande, en
la similaj kondiéoj
oni solvis la saman
demandon 1tute kon-
tentige. La organizacio
de peraniistoj - jur-
istoj povos al ni facil-
igi la taskon, publikig-
ante, per helpo de siaj
membroj  ekzemple,
novajn gravain legojn
de ¢&iuj landoj en spe-
ciala Esperantlingva
bulteno.

Krome per nia inter-
nacia jurista organi-
zaclo ni devas peni
propagandi Esperant-
on en la internaciaj
asocioj de juro kaj de
sociaj sciencoj, same
kiel enirigi gin en la
internaciaj kongresoj
de tiu ail alla fako de
jurscienco.

Do nia tasko devas
esn: 1.praktika: unu-
igo de ¢&iuj juristoj,
uzantaj Esperanton,
por Ciuspeca prakiika
profesia interservado,
2. scienca: elvolvig-
ado de jurscienco per
Esperanto, 8. propa-
ganda: propagando
de Esperanto en jur-
istaj rondoj.

Refledigante pri la formo de nia organizacio, inter-
konsente kun la Internacia Scienca Asocio, ni decidis ne
fondi ian specialan Asocion de juristoj, kiu en nia stato
de Esperantista movado estus tro malforia, sed aligi al la
jam forta Internacia Scienca Asocio, kiel sekcio, same
kiel kuracistoj, pedagogoj, teknikistoj kip.

Lall nia scio ekzistas kelkaj centoj da Esperantistoj-
juristoj, Ni jam havas adresojn de pli ol 118 konataj
Esperantistoj<juristoj.

Ni opinias la Irternacian Socleton da Esperantistoj-
juristoj, kiu,depost la komenco de la mondmilito donis
nenian signon de vivo, kiel finigintan, kaj ni penos preni
sur niajn 8ultroin la daiirigon de gia agado, petante @iajn
Cefojn aligi al nia sekcio kaj plifaciligi al ni la taskon per
komuna kunlaborado. (La taskon de jura terminologiisto
promesis akcepti s-o D-ro Walter Lippmann, prokuroro,
Leipzig, Germanio)

Ni do invitas ¢iujn kolegojn juristojn-Esperantistojn,
same kiel studentojn de juro, kiuj deziras aligi al la
Jurista Sekcio de Internacia Scienca Asocio, ke ili komuniku
siajn nomon, adreson kaj profesion al la Sekretario-Kasiat
de la Jurista Sekcio de Internacia Scienca Asocio s-0
J6zef Litauer, Warszawa (I’olio), Marszatkowska 81, send-
ante al li la kohizon por 1922 al [, S, A,, nome: 8 belg. aii
fr. fk., 4 8il, 18 eeh. kr. an finnl. mark., 16 germ. mark.,
60 hung. kr., 10 liroj, 1 dolaro, 4 avedaj kr., b svisaj Ir.,
b danaj ai norv. kr, 8 pesetoj, 250 pol. mark., 20 lev.,
gb din.,, 2,6 guld., Adstrio kaj baltaj landoj 20 germ. mark.,

yen.

La 8-an de septembro 1922.
La sekciestro: Georgo Wilken, advokato, Aleksandrio

(Eglpto). La Sekretario-Kasisto: J6zef Litauer, subprokuroro
de Distrikta Tribunalo, Warszawa (Polio), Marszalkowska 81.

Tiu ¢&i lernjaro (1922—1923) estas la unua
jaro de aplikado de la nova lego de |I' Popola
Instruado en Bulgario, lail kies art. 143 Esperanto
estas nedevige instruata en la realaj lernejoj.
Kaj tiu unua jaro, kiu estis antailita de unu prov-
jaro por ni, la nespertaj en tiu rilato Esperantistoj,
promesas tre bonan estonton por nia movado.

Laii prezentita de nia Societo listo 456 Esper-
anto-lektoroj estas jam oficialigitaj de la Ministerio
kaj multioke la Esperanto-instruado komencis ire
esperige. La dezirantoj lerni Esperanton estas
multe pli multnombraj ol pasintan jaron. Ekzemple
en la knaba gimnazio en Varna, kie dum la pas-
inta jaro estis nur unu klaso lernanta internacian
lingvon, tiun &i jaron estas kvar klasoj, t. e. giuj
sesaj klasoj (lastaj de la reallernejo).

En Dupnica, kie pasintan jaron pro manko de
taliga lektoro mankis Esperanto-instruado en la
reallernejo, tiun Ci jaron dank’ al la sindonemo
kaj fervoreco de samideano Ljuben Comakov la
instruista konsilantaro de la knaba gimnazio
decidis devige enkonduki la Esperanto-instruadon
en la gimnazio por la sesaj klasoj. Tiun decidon
favoris la manko de instruisto por manlaboro,
fakto tre sukcese profitigita por la movado de
samideano Comakov, kiu estas instruisto en la
sama gimnazio. Esperanton instruas niaj sam-
ideano) ankaii en du gimnazioj en Vidina distrikto.

Tiuj &i fakto] montras, ke ni povas Sangi
senbrue kaj nerimarkate la art. 143 de la lego de I’
Popola Instruado tiel, ke Esperanto fakte estu
devige instruata.

La fiujara kurso en la blindula instituto estas
neatendite sukcesa — pro postulo kaj insisto de
la institutanoj la lingvo estas instruata ankaii al
malpli aguloj, kiuj respondas al progimnazianoj.
Lektoro estas nia fervora samideano Panajot
Kolev.

En kelkaj gimnazio] estas jam formitaj lern-
istaj Esperanto-societoj, kiuj propagandas vigle
inter la lernantaro. Ce la Ill knaba gimnazio en
Sofla estas simila societo kun 37 anoj — &iuj
lernantoj el unu klaso, kiu pasintan jaron lernis
Esperanton. Ce la gimnazio en Sevlievo same
societo kun 62 anoj.

En Soflo pro manko de sufical ejo] estas

;nna;'fermatal nur du Esperanto-Kursoj por geurb-

Post bruaj diskutoj, la XIII. kongreso de turkaj
lektoroj en Bulgario, laii propono de samideano
Ali Nazmi, voédonis rezolucion pri la alpreno de
Bspe.ranto' kiel fakultativan lernobjekton en turkaj
progimnazioj en Bulgario. La lektoroj estas
prezentotaj de Bulgara Esperantista Societo.

Pri tiu fakto raportis kelkaj turkaj gazetoj en
Konstantinoplo.

D. Simeonov.

Kroata Landa Registaro
oficiale akceptas
Esperanton.

La prezidanto de la Esperanta Societo en
Zagreb ricevis la sekvantan oficialan cirkuleron:

Landa Registaro por Kroatujo
kaj Slavonio.
Departemento por’la
Klerigo kaj Konfesioj.

N-o 25262.

1929. Por preso en la oficiala

organo de le Registaro.
Cirkulero

de la landa registaro por Kroatujo kaj Sla-
vonio, departemento por la Klerigo kal Kon-
fesioj de 25-a de oktobro 1922, n-o 25252,
direktita al tuta instruistaro de Kroatujo kaj
Slavonio, per kiu ili estas sciigataj pri la
Manifesto al la tutmonda instruistaro,
kiun eldonis Internacia Konferenco de Instru-
istoj en Geneve.

Sekvas la tuta teksto de la manifesto,
akceptita en la nomita konferenco de 20.
aprilo 1922,

En Zagrebo, la 25-an de oktobro 1922.

Por la landa Vic-rego

(—) D-ro Stjepan Bosanac
Rega Landal Lerneja Inspektoro.

Esperanto &e universitatoj.

Litova Universitato en Kaunas (Kovno) akceptis
Esperanton kiel nedevigan fakon en la human-
itara fakultato. Kiel lektoro estas invitita s-o P.
Medem. La enkonduka propaganda leciono okazis
29. okt. en granda universitata salono. Ceestis pli
ol 300 studentoj kaj kelkaj profesoroj. Vekigis
certa intereso.

Regula kurso giusemajna komencigis la 5. nov.
kun 80 partoprenantoj.

Esperanto-tago en Hradec Kralové (Cehosl.).

La 3. decembro okazas en Hradec Krdlové la
Xll-a labora konferenco de orientbohemaj Esper-
antisto).  — La Bsperantista movado en Ceho-
slovakujo estas jam tiom disvastigita, ke ne plu
sufi¢as unujara tutrespublika kongreso, sed estas
necese solvi diversajn aferojn propagandajn kaj
organizajn dum la regionaj kunvenoj. Post la
militego en aiigusto 1920 iniciatis samideanoj en
Hradec Krédlové la unuan postmilitan regionan
konferencon, kiu decidis plioftigi la kunvenojn
tiel, ke depost tiu tempo okazis 11 laborkunvenoj,
arangita] se eble ¢lam en alia loko de la regi-
ono. La graveco kaj la utileco de tiaj kunvenoj
por nia movado estas senduba, la geestantaro
tiam pli kaj pli kreskas kaj niaj konferencoj far-
igas por ni veraj festol. Gisnuna meznombra
partopreno estis ¢irkaill 100 personoj; al la hra-
deca kunveno estas atendataj almenaii 150 per-
8sonoj.

Sabate, la 2. dec., okazos amuza amikvespero
kun koncerto, kantoj, deklamajo} kaj estos pre-
zentata sceno ,Serioza Serco“, originale verkita
por la vespero.

Dimande, la 3-an, antaiitagmeze amika kun-
veno en la klubejo de la loka klubo en hotelo
»Adalbertinum“, komuna promeno ftra la urbo;
tagmeze komuna tagmango ©n la restoracio de
la nomita hotelo; posttagmeze la Xll-a labora
konferenco en la salonego de la Urba Industria
Muzeo ; vespere amika kunveno en ,Adalbertinum®.

Specialajo de la tago estos ,Libra Foiro*
zorge preparata; bone sciante, ke oni multon
atetus, se onl nur ScCius klg kaj kiamaniere, la
prepara komitato petis la Cefajn eldonejojn alsendi
la pleJ gravain verkojn en pluraj ekzempleroj, la
aliajn po unu ekzemplero; la partoprenontoj havos
bonan okazon vidi, kio nuntempe estas acetebla
kaj mendi e la ,Foiro“ gion laiiplae.

Perfekta vagonara komuniko kun Hradec Kré-
lové de ¢iuj direktoj, zorgaj preparoj de la loka
komitato kaj la @enerala intereso pri la orient-
bohema Esperantista vivo garantias multnombran
partoprenon kaj plenan sukceson de la entrepreno.

La detalan programon sendas laii deziro O.
Sklentka, delegito de UEA en Hradec Krélové.




La plano de ET.

Racia eluzo de ¢iuj eblaj cirkonstanco) por la profito de la abonanto). — Racie laboranta entrepreno estas
- ncskuebla. — Aldoriio de éiusemajnaj rgvuol al ET. — Neniu serioza Esperantisto sen ET. — Semajna jur-

nalop, kvar revuoj kaj romano por unusola jarabono!

En n-o 108 mi jam aludis planon pri aldono
de éciusemajnaj revuoj al ET lai formo de la
.Revuo* aperinta unuafoje kun la Niirnberg-
numero. Hodiall mi volas pli detale skizi tiun
planon, kia gi evoluis lastatempe en mia cerbo.

ET farigis en la mallonga tempo de sia ek-
zistado jam la plej grava gazeto Esperantista.
Tion ¢i dankas al sia nepre regula, seninter-
rompa ¢iusemajna aperado kaj al sia gvidat-
eco laii raciaj deficiton evitanta) principoj. Tamen,
unuflanke @i ne iam estas perfekta kaj bezonas
ankoraii plibonigon; aliflanke, por plibonigi gi
bezonas pli altajn abonkotizojn al pli multe da
abonantoj. Gis nun sufi¢is, ¢e la nunaj abon-
kotizoj, 3000 abonantoj por vivteni ET kaj e
garantii profiton, sed kiam la por ET favoraj
wvalutaj cirkonstancoj ¢esos (kaj ili certe iam cesos),
3000 abonantoj ne sufi¢os, kaj mi bezonos mini-
mume 4-5000, se la nunaj abonkotizoj ne pli-
altigu.

Kial ET akiris gis nun ne pli ol 3000 abon-
antojn? Sajne pro tio, ke ekzistas ankoraii multaj
samideanoj, por kiuj ET @is nun ne farigis nepra
necesajo. Tion atingi, estas nun mia ¢efa zorgo.
Mi esperas §in atingi per aliarango (perfektigo)
de ET, precipe per aldono de ¢iusemajnaj aldonoj
ail revuoj: pri komerco kaj ekonomio, pri fekniko
kal populara scienco, pri literaturo kaj arto, pri
kulturo kaj homaraneco, pri bonhumoro (spritajoj)
kaj eventuale ankorail aliaj. Tiamaniere mi ankaii
racie eluzos preskail plene la cirkonstancojn:
¢e la unuope ekspedataj ekzempleroj la afranko
restos la sama (gis 50 gramoj) malgraii la pli-
ampleksigo; la redaktado, administrado kaj eks-
pedado kaiizos relativ e malgrandajn plikostojn.

LLa ¢efan utilon per tio havos la Esperantistaro
mem: la plena racia eluzo de ¢iuj eblaj cir-
konstancoj garantios plejeble grandan servon
(niaflanke) je plejeble malgrandaj kostoj (por
la abonantoj), kaj &iu plua malpliigo de la kostoj
dependos ekskluzive de la kreskado de I' abon-
antaro kal, fine, ankail de la anoncoj, kiuj per si
mem pliigos kun la kreskado de la abonantaro
kaj kun la pliseriozigo de nia tuta movado. Cetere,
tiamaniere racie laboranta entrepreno jam ne
estos skuebla.

Do jen mia plano:

La enhavo de ET estu arangafa pli super-
rigardebla ol gis nun, almenaii la kroniko (fiun
deziron esprimis jam kelkaj legantoj).

iv dua numero disponigu pagon 3 kaj 4
por Infernacia Komerca Aldono“ kun nur seri-
ozaj artikoloj pri éiulandaj komercaj kaj ekono-
miaj aferoj. Por tiuyj numeroj (kun komerca
aldono; esfu akce:talaj nur pagataj seriozaj
komertaf andncodj ka) enoncero], allaj anoncoj
kaj anoncetoj (precipe pri korespondo kaj inter-
Sango) aperu en la numeroj sen komerca al-
dono.

Krome al éiu numero estu aldonata 8-paga
revao au (unufoje en la monato) 16-paga bind-
ebla roman-folio.

Por ke Ciu facile min komprenu, mi éi-apude
donas tabelon pri unu kvarona jaro.

Kiel mi klarigis, la Komerca Aldono ne estu
revuo sed parto de ET mem  éar, lai mia opinio,
tia arango faros pli bonan impreson sur la
komercistaron ol revuforma komerca aldono,;
la Teknika kaj Popular-Scienca Revuo aperu
éiun kvaran semajnon, same la Literatura Re-
vuo kaj Roman-Folio (kiu tiamaniere donos al
la legantoj Eiujare belan volumon de éirkait 200
pagoj) ; la Kultura Revuo aperu dufoje kaj la
Bonhumora Revuo unufoje en la kvaronjaro.
La Teknika Revuo estu aldonata laiieble al la
numeroj kun Komerca Aldono, pro sia serioza
impreso.

— Kion diros la legantoj de ET?

Tio estas la plano, per kies efektivigo — mi
supozas — ET farigus tiel senekzempla kaj
grava en la Esperantista gazetaro, ke jam neniu
serioza Esperantisto estus pensebla sen gi.

Kompreneble, tia multflanka plibonigo postulus
pli altajn kotizojn ali — kelkmilojn da novaj
abonantoj. Mi antaiikalkulis, ke — se la nuna
nombro da abonantoj restus — la abonkotizoj
devus esti plialtigatai je ¢&. 50 %, Tio signifas,
ke &u numero de ET (kun aldono resp. revuo)
kostus en la koncernaj landoj: 0.09 dol., 0.36
sved. kr., 045 svis. fk., 0.50 pes., 0.80 franc. fk.,
1.80 ké., ktp., kaj ke la jara abonprezo devus
esti &. 4y dol., 18 sved. kr., 22 svis. fk., 25 pes,,
40 franc. fk., 90 ké., ktp. Sed por tiu jarabono
la abonantoj ricevus unu ¢&iusemajnan jurnalon
kun riéa enhavo kaj kun dusemajna seriozimpresa
komerca aldono, kvar revuojn (Tekniko Kkaj
Popular-Scienco, Literaturo kaj Arto, Kulturo kaj
Homara Progreso, Bonhumoro) kaj unu romanon
de & 200 pagoj. Kaij, antaii ¢io, la Esp. movado
posedus fine gazeton, pri kiu gi povus vere fieri
kaj per kiu @i farus bonegan impreson sur la
publikon.

Mi volas ankoraii mencii, ke ¢iu revuo estos
presata sur la sama bona papero kiel ET kaj
bele ilustrata.

Necesege estas por mi, antali la realigo de
&i tiu plano, sciigi pri la opinioj de la legantoj
de ET, kiuj finfine devos pagi la novajn elspezojn;
mi -atentigas tamen, ke ankaii por ET en gia
nuna formo mi devos plialtigi la abonkotizoin
je 10—20 9, kiam la nunaj favoral valutai
cirkonstancoj &esos kal se gis tiam ne alvenis
1000—2000 novaj abonantoj. Mi petas speciale
tiujn, skribi al la administrejo de ET mallongan
poStkartan sciigon, kiuj kredas, ke ili ne povos
pagi la postulotan abonsumon (por perfektigita
ET) ai kiuj enfute malaprobas mian planon.
Sed bonvolu redakti vian skribajon tiamaniere,
ke §i ne bezonas individuan respondon, ¢ar mi
kaj miaj oficisto] estas tro okupataj por respondi
al &iu unuope. Jam antaile mian koran dankon!

Teo Jung.

PS. La supre skizita plano ne ruSas mian alian
projekton pri eldono de valoraj literaturajoj, sendepende
de ET (vidu en n-o 109). Cetere, mi ne intencas
trorapidigi la realigon de la projektoj, sed mi deziras
bone_prepari ilin kaj nepre antaisciligi pri la malkaSa
opinio de kiel eble plej muitaj el milaj amikoj.

Plano de Aldonoj aii Revuoj de ET dum
kvarona Jaro.

1 |KoY| Te?
9. Ro9
3 | Ko Liyf
a 7 Kuy| |
5 Ko | Te
e 6 Ro
87 Ko Li| | ]
S| 8 Hu®)
9 [ Ko | Te
10 | Iro
11 | Ko | iy | 7
12| | Ku |
13 |Ko | Te| | |
Teknika vy e kel Ekonomia o 15

Literatura haj Arta Revuo, 4 Ku Kultura

Revuo, ®) Hu= Humora Revuo, %) Ro = Roman-
Folio.

Konkurso por infanol.

(Legu la sciigojn en ET n-o 94 k. a.)

Gis hodiaii pli ol 100 infanoj, plejgrandparte
germanaj gelernejanoj, estas premiitaj, Dank’ al
la propagando de kelkaj saksal kaj nordgermanaj
instruistoj la nombro de la partoprenantoj daiire
kreskas. — Mirige estas, ke nur kelkaj ekster-
landaj infanoj montris gis nun intereson por la
konkurso donacanta al g¢iu rican rekompencon.
— Ni petas la negermanan legantaron atentigi la
junularon pri la konkurso kaj veki ¢ie la intereson.
La naciaj Esperantaj gazetoj bonvolu enpresi ¢i-
rilatan alvokon. — Ci sube ni ree donas liston
de libroj, el kiu ¢iu partoprenanto, kiu skribas
leteron pri iu ajn temo en Esperanto al s-o G.
van Heek, Hengelo (O), Steijnstraat 72 (Neder-
lando), rajtas elekti librojn. S-o van Heek aljugos
al &u premiito la merititan premion. Necese
estas, ke instruisto aii plenagulo aldonas ateston
al la al s-0 van H. adresita letero, ke gi estas
mem skribita, sen helpo de alia persono. — Oni
sendu samtempe liston de la deziritaj libroj al la
firmo Butin & Jung, Godesberg, Bahnhofstr. 30
(Germanlando). La firmo sendos tiom da libroj,
kiom valoras la premio.

Listo de libroj elektotaj,
kiuj estas SP‘{C'ale rekomendindaj por infanoj.
lastaj tagoj de D-ro Zamenhof

ndersen, Bildolibro sen bildoj

rgus, Pro kio?
Avsejenko, Fraiilino Suzano
Bennemann, Tra la mondo I
Bennemann, Tra la mondo I
Briiggemann, Unua legolibreto

Briiggemann, Dua legolibreto
Esperanta Kantaro

Fricke, Universala legolibro
Goethe, Hermano kaj Doroteo
Lessing, Minna von Barnhelm
Moebusz, Dokumentoj de Esperanto
Privat, Karlo (nova eldono)

Raabe, La nigra galero

Seidel, Vintro-Fabeloj

Esp. Sigelmarkoj

La himno (sur postkarto, kun notoj).

Foiroj kaj ekspozicioj okazantaj dum
decembro 1922,

4. Ekspozicio de motorbicikloj en London.
3.—15. ekspozicio de aiitomobiloj, bicikloj kaj
sporto en Bruxelles.

Al rusaj samideanoi!

Kiel ni konstatis, mu'taj leteroj ¢l Ruslando,
senditaj antaii ses monatoj aii pli frue, e¢ registr-
ifal, ne atingis nin. Rusaj samideanoj, kiuj ne
ricevis respondon al siaj korespondajoj, do ne
kulpigu nin. Nun la cirkonstancoj sajne plibon-
igis, kaj Iqstal.empe senditaj korespondajoj preskaii
¢iuj atingis nin (tiom, kiom ni povis konstati).
Ni petas niajn rusajn samideanojn pri vigla kun-
laborado Ce ET. Sed ¢iujn mendojn kaj pagojn
por abonoj kaj anoncoj bonvolu direkti nur al nia
Abonejo en Moskvo.

v maCwo

Pri anoncetoj kal devoij
devenantaj el ilia
publikigo.

Iu samideano skribas al ni: ,Bedaiirinde mi
havas grandegan plendon pri kelkaj samideanoj,
t. ¢ Mi sendis. .“ (nun sekvas listo de 5
anoncintoj en ET, al kiu nia amiko parte en
rekomenditaj leteroj sendis holandajn guldenojn
ait alian monon, poStmarkoin kaj aliajn deziritajn
objektojn. Kvankam nia amiko plue sendis
al ¢iu almenaill 2 ilustritajn poStkartojn petante
ilin pri respondo, e¢ ne unu plenumis ¢i tiun
plej simplan devon de gentileco kaj samideaneco.
Malgraii tio ke ni tute ne povas preni sur nin
iun respondecon rilate al honesteco de niaj
anoncantoj, ni tamen volonte plenumas la deziron
de nia trompita amiko kaj petegas ¢iun anoncinton
ekzameni sian konsciencon, ¢u li respondis ¢iuin
sendajojn ricevitajn. Gis nun ni ne volas publike
admoni je respondo la anoncintojn, sed limigas
nin je tio, ke ni sendas al ili aparte la jenan
numeron. Se tio ne helpos, ni ne rifuzos anoncon
de nia amiko, en kiu li publike avertas pri tiuj
~Samideanoj“.

Ni tre esperas, ke tiu antailimilita kutimo mendi
anoncojn por ricevi ¢ion ajn sed neniam intenc-
ante respondi, ne denove farigu kutimo inter la
Esperantistoj, éar eble restus al ni nur la vojo
antaiipostuli financan garantion de respondemo
per niaflanke povi garantii por la seriozeco de
niaj anoncantoj.

Ofte okazas, ke niaj amikoj pro nehavo de
gusta papermono pagas al ni malgrandan plion.
Tiajn sumojn ni estonte — sen sciigoj al la pag-
intoj — donacas por ,Esperanta Ligilo*“.

Adm. de ET.

Literaturaj Manuskriptoi.

Ricevitaj:

264. Samson (1. L.). 2656. La homa feli¢o. (1. L).
266: Dafno (M. S.). 267. Konfeso (M. S.). 258.
La gardistino de la sankta fajroen templo (L. Perec).
259. Kun la torento (S.AS.). 260. Armistica tago
en Londono (E. L. O.). 261. La solena rompado
de I' glavo] — la tutmonda festo (). K.). 262. En
arbaro nokte (N.H.). 263. Humora letero (Fr. H.).
264. Kiem la luno brilas... (C. B.). 265. Mal-
agrabla afero (G. V.). 266. La verda kantisto (J. R).
267. Humora letero pri .La Konfliktujo* (G. D.).
268. Somera pluvo (Ph. H). 269. El la taglibro
de malnova sufloristo (Caragiale). 270. Sinjoro
Kapitano (Cankar). 271. Mi liberigos! (T. O.).
272. Herooj? (T. O.).

Letarkesto de EY.

~N. N. en Nakkila. — Por malnovaj numeroj ni dailr-
igis vian abonon gis 120.

S-0 S. en Schweldnitz. —
Post 1925 abonu ée la poStoficelo.

L. W. en Helsinkl, -- Por resenditaj malnovaj numeroj
nl daiirigos vian abonon @is 127.

F. A. B. en Tullnerbach. — Via abono daiiras ankorail
gls 115. Do vi nenion Suldas

»Konkordo“ en Zagreb kaj allajl — Ni petas al-
sendon de ¢iam du ekzemplerol.

O. P. en Nirnberg kaj Fr. A. en Dresden. — Vi
sendis 20 mk. fro multe. ar la prezoj de resendo estas
relative altaj, ni transdonas — supozante vian konsenton —
la sumon al blinduloj. Vidu ankadl nian artikolon pri la

Ni sendos gis novjaro.

blinduloi.
Verda Stelo en Praha. — Relenu por propagando!
G. D. en Tirnovo. — Via abono datras pi longel

Lail sciigo de s-o Q. 2 n oj de 120—129. Car anonceto
kostas 18 levoin, tial nun duobla i¢boano gis 126

Dr. H. en Ludwigslust. — Vi sendis 120 mk tro muite.
Cu vi konsentas. ke ni uzu la plion por blinduloi?

N. H. en Z. kaj allaj. — Kiu repostulas manuskripton,
¢iam komuniku la numeron lail niai listo] publikigiti!

. J. N. en Harlem. — Anonceto kostas por vi 0,50 hfl.

Vi sendis tro malmuliec Plena antaiipago e-tas necesa.

R. H. en Kr. — Tre volonte ni vidas ke niai legantoj
traduku artikoloin el ET kal enpresigu ilin en naciajn
gazetoin. Se eble aldenu naciingve: .Lali Esperanto
Triumfonta®. )

W. Z-g. en Wilno. — Pri Halle legu en jarlibro de
UEA, pri Mittweida demandu GEA en Dresden-N, Haupt-
strasse 88

3 n-ojn

ni skribas en la abonkonton de ¢&iu abonanto (ne
abonejo), kiu varbas ankoraii en 1922 novan
abonanton por la daliro de minimume 20 nu-
meroj. Abonmendo’ kun mono devas esti ¢e ni
antaii la 1. jan. 1923. Ceteraj kondicoj kiel anonc-
itaj en la titolo de ET.

Adm. de ET.

—

Pro eldono de la

Niirnberg-Numero

la manuskriptoj nun denove amasigis, tiel ke pro
manko de loko ni devis forlasi la felietonon en
la hodiaiia numero. Ni petas senkulpigon pro tio.

estas presita en eksterordinare granda eldon-
nombro, 6-paga, dukolora, ri¢e ilustrita, kun
8 paga ilustrita Revuo. Restis al ni ankorai

kelkmiloj da ekzempleroj, kiujn ni liveros

La Niirnberg-Numero de ET
por la propagando

kun la kutima rabato je la duonigita prezo,
e e |

kvar ekzempleroj al sama adreso. La pa-
gon ni deprenos laudezire de la abonkonto.

je duona prezo, é¢ mendo de minimume
Alrevendistoj ni liveros pliajn ckzemplerojn
¢e mendo de minimume dek ekzempleroj.

ESPERANTISTA CENTRA LIBREJO,

51, rue de Clichy, Parls.

Eldonejo kai Vendeio de la
Verkoj de Doktoro Ludoviko Lazaro Zamenhof
kiujn ¢iu Esperantisto devas legi.

Cefal verkoj ateteblaj:
Fundamenta Krestomatlo, enicnantala .Ekzercaro* n
(el la ,Fundamento de Esperanto“), .Fabloi kai Ra-
kontoj*-n, ,Artikoloi pri Esperanto*-n, .Poezioj=-n.
Unu dika libro 460-paga Franc. Frankoj 8 —
Georgo Dandin, komedio en ri aktoj de Molidre.
Unu libro grandformata . e .o 2 —
Hamleto, tragedio en kvin akto] de Shakespeare.
Unu libro mezformata . . . -
Ifigenio en Taiirldo, dramo en kvin aktoj de Goethe.
Unu libro grandformata . o .o 6.--
Proverbaro Esperanta, lail 1+ verkn ,Frazeolegio
rusa-pola-franca-germana® de M F. Zawmenh »f (1232
proverboj). Unu libro grandformata . . . 3.
La Rablstoj, dramo en kvin aktoj de Schiller. Unu
hbro grandformata .o R
La Revizaro, komedio en kvin aktuj de N.V.Gogol.
Unu libro grandformata 4.~

Verko) baldau agcromal all reaperonta):

Fablo} de Andersen. Plena kolekto. Linua libro grand-
formata . . . . . . . . —

Marta, rakonto de Eliza Orzeszko. Unu libro grand-
formata

La Rabeno de Bahara, romano de H. Heine. La

Gimnaziano, monologo de Salom Alajhem. Unu
libro grandformata . o e -
Lingvar Respondo] aperintaj en ,l.a R vuo*.

Unu
libro grandformata —

Oni aldonu al la prezoj, plie por la sendkostoj: 189/, -
0,25 fk. en Francujo; 20°,+4 0,78 fk. en aliaj landoij.

Germana Esperanto Komerca Korpo-

racio (Berlln-Steglltz. Germanlando).

Al Kristnaska festo ni rekomendas la bonkvalitan

~-L£speranto-Parfumo*

(Moreau-Paris)

Skatolo kun 12 flakonetoi: 8 fr. tk., 0,50 dol., 2 8il.,
1 sved. kr,, 2 svia. [k, 1 hol. guld., 1,80 dan. kr,
2 peset, 10 & kr.. en letero. Pogrande rabaton
de 109, Al demando aldonu respondkuponon.

sudslava Esp. Servo

celas praktike utiligi la uzadon de nia lingvo
kaj diskonigl §in en la landoj de Sudslavio.

Cela agentejo por_la vendado kaj reprezentado de
Esperantajo], precipe de Esperantaj libro| kaj la
abonejo de ¢iulandaj Esp. gazetoi kaj furnalo).

— Kuranta konto ¢e Balkana Banko Zagreb. —

Tenejo kal vendejo de la libroj:
Konfeso de Pogaci¢, trad. Jozidi¢ . . . . av. (k.
Du Sudslavaj Popolfabeloj de Tomi¢ ., . 028
Kroata) Poezlajo] de Mavro Spicer . o 1=
Presata kaj baldail aperos:
Krucumo de A. Drozdov, trad. N. Hohlov.

1.—

Eldonejo de la oficiala organo de sud-
slava] Esperantisto] ,Konkordo®.

Abonejo ka] vendejo de ,Esperanto Triumfonta®.

Adreso:

Zagreh, Jezuitska ul.1,

¢s D-ro Dusan Maruszl.

R S

Mastrinoj, pentristoi, masonistoj, kolorigistoj atentu!

.Unua produktejo de
brosoj, penikoj, brosbalailoj ¢iuspecaij:

O.Lehmann,HradecKrdlové, Cehoslovakujo.
Po grande. Po malgrande.

e
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Seriozaj grafologiaj
portretoj faritaj de Parizaning.

Sendu modelon de skribo: Jetero Kun subskribo kaj
koverto (estos preferinde sendi, se eple kelkajn
apecimenoin de sama skribajo), kaj mi informos
vin pri viai:
kavaktero, kvalito], difekioj, kapablecol,
saneco kip., do, kredindaioj por la estonteco!
Por unu gprafologla porteeto Iis\pemnﬂlngva 10 franc. fk.
Atendu pacience respondon mian dum du-tri semajnol.

G. du Prana, 14 Av, de Rigny 14, Bry s/M.
(Seine), Francujo. 4
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IMICHEL-EUROPO!

La plei nova podtmarka katalogo jus aperis!
Bonv. 950 gmk , mezb.650gmk., malb.350gmk

Malkarai rodtmarkoj, kompletaj serioj, al-~
bumoj, pren.lcto), grandigaj vitroj, glufolioj!

) Gefratoj Fischer, Nllrnberg, Germ,,
Q) Filnferplatz 6!,
F

[ . o
@/ Granda novajo! eoo
@RRRLRPRRRARCRELC QW
g Elektra suno!
Plej oportuna varmig-
forno, puia, agrabla,
éiam pretal
! Vendado per Esperanto Kotaercista Grupo, {
Dresden-N,, Hauptsivas=¢ 38. C
wSpeton“-¢ard-rimzdo, Q)
\ gravd por vitinejl Tavo!l- - (@
etaro Mk. 100 - sendkostol.

Reprezentantoj seréataj en Ciuj
kulturstatoj !

Fabriko de vest-
kaj tolai-butonoi

Jan Hruska, Nechanice, Cehosl.’
Malkaraj prezoj.

an)

)

Oni vendus originalan

Violonon Amatis-Kremona
de la XVlI-a jarcento.
Bonega negoco! — Klarigoin kaj informoin peras Antonio Mazzoni,

Esperanto-Grupo, Corso Vittorio E. 42 (Trattoria Mincio),
Mantova (ltalio).

(il ol

Vel e . N
rj(('l'sink’i, RNasarminkatu 20,

Ainnlande.

| q
VALORAJ MEMORAJOJ PRI LA XIV-a:

Kongresa libro de la XlV-a,
laiidata cie Kaj de éiu, ilustr. (120 pagoj).
Vojagado en Finnlando,
turista g\;'ldli'br'o:rkarlo d; Frlrilinl. lukse presita, ilustr. (64 pagoj).
Plankarto de Helsinki,
kun klarigoj e-;l.é;pcranto.
La ekonomiaj fortoj en Finnlando,

priskribo pri la ekonomia vivo en Finnlando, lukse presita
ilustr. (jus aperinta).

Kia stranga, forta voko,
! muzikaio de Heikki Klemetti.
. Kongresaj glumarkoj,
folio de 3 div. po 10 ekzempleroj.
Kongresa runo,
- De D-ro K.ilr(.aribcsay. Arte presita folio. |

Ni sendos la tutan suprenomitan kolekton afrankite kontraii bank- |
biletoj aii bankceko de 3 8il., 10 fr. aii belgaj fk., 1,50 gulden., 3 svis.
fk., 2sved. kr., 3 dan. aii norv. kr., 15 lir., 1dol , 5 pes., 20¢. kr., 20 fmk.

{Inika_okazo! Mendu rapide, ¢ar la_provizo_estas malgranda!

LATRIUMFO DE ESPERANTO

Gramatika Praktiko

Flandra kaj franca, de L. Varendonck

Prezo: 315 fk. enlande
3.30 fk. eksterlande
Rabato ¢e granda mendo.
Eldonis:
»La Tagigo*, Posthornstr, 14, Ledeberg (Belg.)

POR KRISTNASKO ni rekomendas:

La lastaj tagoj de D-ro Zamenhof. Inda memor-
libreto, presita sur luksa papero, kun multaj i'ustr-
ajoj lau originalaj fotoj.

Taglibro de vilagpedelo. Interesa romansimila ra-
konto De la dana verkisto Blicher. Tradukita de
s-ano Bulthuis, L.K.-ano. Rekomendita de Esper-
antista Literatura Asocio.

Oni ridas. Bela kolekto de veraj perloj de bonhu-
moro kai sprito. De s-ano O. Riech. Rekomendita
de Esp. Lit Asocio kaj reviziita de Zanoni, literatura
redaktoro de ET.

La prezon legu en aliaj numeroj de ET aili demandu é&e
la eldonejo, aldonante nove stampiian respondkuponon
aii afrankitan respondkarton.

Butin & Jung, Godesberg, Germanlando.

Mi seras komercajn interrilatojn kun

Eksportistoj de LIGNO en Finnlando

Em. Deckx, Wolfstraat 8, Antwerpen, Belgujo.

o7 e 3k ook ke ok ok 3k oo k) * ook ia*rm*'*'%*'bi'w&\*‘*';

Cefa Foirhalo Kdln, S-ino Anna Hebing, Kiln

acetas kaj vendas pogrande: buteron, ovojn, fromagon, grasajon,
kondensitan lakton. Posedas oficialan permeson depost 18.5.22
H. n-o 608 de la urbo Kéln.
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Abonejoj de ET

en la landoj

Aiistra: Ferd. P. Huber, Mﬁnchsberf 5, Salzburg; por Wien: ,La Esper-
antisto* (d-ro E. Pfeffer), Wien [I/1, Postamt 34.

Belga: Frans Schoofs, 45, Kl. Beerstraat, Antwerpen. Po8téeka n-o 28420.

Brazila: Brazila Ligo Esperantista, Praca 15 de novembro, Rio de Janeiro.

Bulgara: Georgi Hr. GaSevski, Bul. Marie Luiza 46, Sofla.

ehoslovaka: Otto SkleAncka. Hradec Krélové. Otto Lumpe, Trautenau.

Estona: Est. Esp. Unuigo, postkast 6, Tallinn.

Finna: O/Y. Movado A/B., Kasarmink atu 2, Helsinki.

Franca: Esp. Centra Librejo, 51 rue de Clichy, Paris 9.

Hlsp(?na:I Konrado Doménech, Caldes de Malavella, prov. Girona, Vichy

atalan.

Hungara: Paiilo Balkénx/l. Hajos-utca 15-11-2, Budapest VI,

Japana: Morizo Ga, 16-V, Kitamaci, Aojama, Tokio.

Jugoslava: D-ro Du8an Maruzzi, Zagreb, Jezuitska ul., br. 1,

Latva: Talivaldo Indra, Riga, Pasta kaste 475.

Litova: Paiilo v. Medem, Smeliu g-ve 12, Kaiinas (Kovno).

Nederlanda: J. Ravestein jr., v. Aerssenstraat 200, 's-Gravenhage. (I*o8t-
¢eka konto Haag n-o 2578.)

Pola : Adolfo Oberrofman, Krak.-Przedm. 10, Warszawa. (P. K. O. n-o 3125).
— Pola Esp. Servo (Fr. Prengel), Kordeckiego 1a, Bydgoszcz-
Bromberg.

Rumana: Esperanto-Oficejo Cluj.

Rusa: Mikaelo Valentinov, sekretario de Centra Komitato de S. E. U.,
Moskvo, poStkesto n-o 630, .

. p. a., Stockholm 1.

Sveda: Forlagsforeningen Esperanto, u
Svisa: Esp. Librejo ,Verda Stelo“, Rosenheimstr. 8, St. Gallen-Ost.

U. 8. A.: The Esperanto Service Corporation, Box 32, Weehawken N.J.
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Aligu tuj!

Kotizoj kaj anoncprezoj.

. Ciu kolektema kaj korespondema Esperantisto, igos membro de la:

»PORKORESPONDA KAJ PORINTERSANGA SOCIETO INTERNACIA“

+wBATAVO*“

SCHEVENINGEN —

kiu eldonas Interesan trimonatan oficialan *organon, nomatan:

sOrange-Poste‘

redaktitan en tri lingvoj (Esperanto, franca kaj germana lingvoj), belege ilustritan kaj prilaboritan.

Ce[gvidamo: S-0 Bernard Boon, vicdel. UEA en Scheveningen. — Multaj kunlaborantoj, i. a. s-oj Paiilo Balkdnyi,
Budapesto, éefdel. UEA, kaj Jan Feihke, kunred. de ET. — Posta adreso: Int. Societo Batavo, Scheveningen, Holando.

HOLANDO Aligu tuj!

Kotizoj kaj anoncprezoj.
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Francio kal Kolon,oi} Fk. 7.— 3.—| 20— 12— 7.— 015 | yigodavio:  Din. | 20.—(100.—| 60.—| 35.—| 20.—| 050
gril'a Empire kaj Kolonioj Sil. 2.— 10.— 6.— 3/6, 2.— ad. ga llo:d Liroj i } 10.—| 50.— 30.—| 20.—| 10.—| 0.20

ulgario [ | | _| _ _ olando: ild. t.—| B—| 83— 90— 1.— o-02
Romanio Le(v)oj: 30.— 150.—! 90.—| 50.—| 30. ! 1. Japanujo: Jen. [ t Y *
Skandinavio: )Kr. \ \ | ! ! Hi';panlo: Pes. 4= 20— 12— 7= 4—| 0.10
Svisujo:  Sv.Fk. | — 1.— 6.— 37 2.—| 005 Usono: Dolar. 0.50 2.5OI 1.50, 1.— 0.50, 0.01
Portugalio: Esk. J | | | ! | | |

Germanio, Aiistrio, Hungarlando, Baltikaj Statoj. Pollando, Rusio pagas gis decembro por 1 jaro: gmk. 250.—, por
anoncoj: 1pg. gmk, 1250.—, !/, pg. gmk.750.—, !/, pg. gmk. 450.—, /s pg. 250.—, por anoncetoj (po vorto): gmk.5.—
Anoncetoj ne devas enhavi pli ol 256 vortojn.

Specimenaj gazetoj haveblaj ¢e s-o Hans Wolf po gmk.40.— — Senkostaj informoj pri abonprezoj post decembro
¢e s-o Hans Wolf, Hahnsir. 60, Stuttgart, Germ. — Aligoin kaj monon oni sendu al la Direkcio en Scheveningen,
prefere per podtmandato, ¢eko aii letero rekomendita. — Ciu, kiu aligos, rajtas enmeti senpagan unuan anonceton
de dekkvin vortoj post siaj nomo kaj adreso en la membrolisto. — Ciu, kiu varbos novan anon, ricevos plilongigon
de trimonata abono. — Ekstereiiropaj delegitoj ankoraii seréata’, demandu informoin pri tio. —

auntista, postanoncanta ¢i-supran anoncon, rajlas enmeti samspacan en la ,Orange-Poste* (+ !/3 pago).

Ciu gazeto Esper-

Anoncetoi.

Familiaj anonceto] senpage. Allajanoncetof (nur akceptataj por minimume du
sinsekval enpresol)koslasfro du enpresof kaj po20vortoj (krom unu adreso)
0.20 dol., 0,40 jeno, 0.80 hfl., 1 nord. kr,, 1 8ll., 1 svis, fk.1 pes,, 2 franc.
2 esk., 3 1lr., 6 k&, 7 fmk., 10.din., 18 lejol, 18 levol, 400 gmk.,

. 1K,
ail belg Clu povas pagl per fu ajn el la

200 hung. kr., 1000 pmk., 5000 aistr. kr,
nomitaj valutol, sed lail la aktuala kurzo de ala propra valuto, ail 8
stamp. resp.-kup. Anoncanto), kies valuto ne estas nomita, povas pagi
egalvaloron de 2 franc, fk. Cerektaj abonanto] ni deprenas la pagon
por anonceto] laiidezire de la abonkonto, de aliaj nl enpresas anoncetojn
nur post antaiilpago. — Anoncetoj devas alven! 10 tu%&l)n antall pu-
blikigo. — Adlistrajn monblletojn ni akceptas nur de 1 kr. aii pli,
polajn de 100 mk. ail pll.

12DZIGO, S-o Georgo Deskin, poeto Esperanta (Moskvo,
str. Mjasnickaja 21, 1. 13) edzigis kun f-ino Mario Jakov-
leva 1. nov. 22.

EDZIGO. Gesinjoroj Mizzi Kromer kaj Josef Kromer ge-
edzigis en Troppau (Germ.) 26. nov.

EDZIGO S-o J6zel Konderak (polo), UEA-de!. en Luck
(Polujo) edzigis kunf-inoNadzie’a Kozerenko-Romanowska
(rusino). Familia lingvo: Esperanto.

KURACISTO] ESPERANTISTAJ! Kiu posedas iujn ajn
superfluajn fakajn gazetojn kaj librojn? Dr. V. Vozdvi-
jenskij, kuracisto en Sluck, Ivanovskaja 28, gub. Mlnsk.
Rusl., ege bezonas tiajn (Esp., germ. ail franca lingvo)
kaj humile petas pri ili.

JUNULO EL LA OR]ENTQ, sendas koran saluton el fut-
mondaj amikoj! Reveninte el Parizo. Shigeo Narita, 9,
rue du Sommerard, Paris (5-e.).

ATENTU! Por 50 postmarkoj mi sendos 1ekom. stemp-
ilon kun via nomo, por 100 tutan adreson. Buisson-
Monard, quai Sainte-Marie, 4, Chalons-sur-Saone,
Francujo.

S-o Lazar Abramovi¢ el Bahmut (Ukrainio) sciigas siajn
¢iulandajn gekorespondantojn pri sia nova adreso: Azio,
resp. Azerbajgan Baku ,Kolumbakinskaja“ 32,

Kiu AUDIS AU SCIAS ion pri mia filo Henriko Borenstein
kantisto el Varsovin, estas fre petata sciigi min pri lia
nuna adreso. En 1921 |i estis en Czernowitz (Bukovino),
en 1922 en Malnova Rumanio. Skribu al s-ino E. R.
Borenstein, Warszawa, Twarda 13/73, Polujo.

Karel Provaznik (ent epreno de UEA), Hradec Kridlové,
Macharova ul.. Cehoslovakujo, liveras ¢iulanden man-
laboritajn ‘violonojn koncertmajstrain, kiuj egalas la
jtalajn muzikiloin. Skribaj atestoj de mondfamekonataj
virtuozoj Sevé(k, Kocldn, Reznikov, Mafdk. — Sinjoroi
delegitoj de UEA bonvolu atentigi pri la firmo! Oni
korespondas Esperante, angle, eehe, germane, france,
hispane, itale.

IUN AJN POSTENON sertas kelnero 17-jaraga, ¢eho, de
unuaranga hotelo, por perlektigi en germana lingvo.
ati por ellerni la alian, se eble en germana urbo, prefere
en hotelo. Bonegai referepcoj. Adresu: Esperantista
Klubo en Hradec Krdlové, Cehoslovakuijo.

POSTENO SERCATA en eksterlanda familio aii entrepreno
komerca aii sociala de @&chino, katolikino, 26-jaraga
scianta perfekte ¢ehan kaj germanan Korespondon,
francan, anglan, rusan lingvojn, ¢iajn hejmajn laborojn,
rebonigadojn kaj virinajn manlaborojn. Si Satas la
infanojn. Bonegaj referencoj. Adresu: f-ino Mrkvickova.
Hradec Krdlové 511, Cehos'ovakujo o

ANTIKVA]JOJ. Malofiaj kaj grandvalorai moneroj kaj bildoj
estas vend 14j (i. a. .La Entombigo* de Guercino).
Turnu vin al s-o E. Esterdk, Moravskd Ostrava, Velkd 9,
Cehoslovakujo, Moravio.

AUSTRIA HELPA-MONO KOLEKTAJO. 1200 serioj (inter
ili tre maloftaj) de éirkali 80 urboj estas acetzbla por
1000 sv Ir. aii egalvaloro. S-o Fr. Rosenegger, Aschach
a. D., Aiistrio.

REPRODUKCIOIN de popolaj kaj naciaj kostumoj (sur
vidajkartoi, bildoj, desegnajoj ktp.) seréas por lerneiaj
celo) prof. ing Frant. Riha. direkloro de la Indus'ria
Lernejo en Vieno Il (Austrio), Schiitzengasse 31. Reci-
proke sendos bildojn de kostumoj aiistraj aii ¢choslovakaj.

PRO MALSANO Francisco Sanz ne povas korespondi pri
poStmarkinterS8ango. Amiko lia respondos ricevita'n
leterojn.

LA KOMERCISTA Esperanto Grupo en lagrava industriurbo
Mannheim peras ¢iajn komercajn rilatojn Perado sen-
kosta. Demandojn direktu al s-o R. Hoeber, Mannheim
(Germanujo), Farlachstrasse 13, (UEA-del.).

MIA AMIKO, belegaj legajoj de Zamenho!, Burlet, Ram-
stedt, Bein, Sigemacu, Abdul Baha, Rabindranat Tagore,
Gogol k. a. kolektitaj c¢e Hitrov, 1 ekz. 0.50 franc. fk.
Por Rusoj jam aperis plena lernolibro: gramatiko,
ekzercaro, frazaro, legolibro kai du Esp.-rus. kai rus.-Esp.
vortaroj. PoSte 120 germ. markoi. altvalutaj landoj 1009/,
Sendas P. Hitrov, Berlin-Charlottenburg 2, Fach 18. La
sama lernolibro en preparo por Bulgaroj!

CIULANDA] MODELISTO), metalistoj, kaj instruistoj de
mur}in falrad;) del ind;xs};lo alrbg. dezirantaj korespondi pri
metiistaj aferoj, skribu al B. Cz ; "
Rembertéw, ,Pocisk* (Polio). Crechowskl, Warszawa

NORDA] GESAMIDEANO]! Du junaj germanaj instruistoj
intencas vojagi tra Danujo, Norvegujo, Svedujo, Finn-
lando, Rusio, Polujo proksiman printempon. Kiu afable
gestigus ilin por kelkaj 1agoj? Ni volonte rekompencos
per ia laboro. Ni fre petas sciigojn pri laborebleco.
Ciu laboro volonte akceptota, Skribu al: s-o Hermann
Petermann, Schwerte (Ruhr), Westf., Germ , Hagenerstr. 6.

EKKRIO. Juna 22 jara ftizalo, akadeniia skulptur- kaj pentr-
isto petas usonan samideanon pruntedoni kiel pruntajon
ail hipot.kon 20 dol. (&. 100000 gmk.) por ebligi 6-mo-
natan restadon en resanejo, Mij inkiinas al ¢ia ekvi-
V“g;’"”."k“zg dé r;lu_rai Proponoj mi sciigos.

ertojn sub ,Exkrio* bonvg H ; ;
de ~Esp Triumr en Horrem-K(}rn'd"ek" al la redakcio

Korespondo kaj Intersango.

Mi deziras in}erSanQi postkartojn
kun gesamideanoi el ¢iuj landoj, esceptante Germanujon
kaj Francujon. Ernest Bartelmy 50 rye du Fort de
I’ Est, St. Denis (Seine), Francujo,

D-ro Simiono Cornea, advokato, Sigigoro, Rumanio, deziras
intersangi ilustr. poStkartoin, leterojn’ kaj postmarkojn
kun ¢iuj landoj.

S-o Karlo H. Miiller, komerca agents  Hijligasse ‘59,
Sigisoro, Rumanio, deziras infer8angj jlustr. postkartojn,
leterojn kaj pos'markojn kun Ciuj Jango;,

Anoj de nove fondita grupo deziras korespondi kun ge-
samideanoj tutmondaj per ilusIr. Postkartoj kaj interSangi
¢iuspecajn Esperantajojn (gazetoin kip) Egperanto-grupo
(K. Kliem), Striegau, Germ. Silezio, Wilhemstr, 31. II.

Sendu 50100 vialandajn poStmarkoin, mi sendos al vi
samkvanton da hungaraj kaj rumanaj markoj. Jozefo
Theil, bankoficisto, Cluj, Banca de Scont si Schimb,
Rumanio. .

S-0 Alfonso Cappellini, via S. Lucia 6 (quary. 4) Firenze,
Italujo, deziras inter8angi postkartoin ilustritain. (bfl.)
Fraiilo Georgi Donéev, sir. ,,Gurko* 889, Tirngyo, Bulgarujo,
deziras korespondi per ilustr. poStkartoj kyn gesamide-

anoj de la tuta mondo, ;

Al ¢iu, kiu sendos al mi sentencojn, aforismojn kaj pro-
verbojn pri virinol, mi respondos per Vidaikartoj aii post-
markoj svisaj. A. Mexin, 3, av. Marc-Monnirer, Geneve,

N Svn(s:uio. . 96-b
-0 C. van Doorne, De Vliegerstiraal 25-b, Rojterdam,
Holland, kolektas kaj interéangas aforismojn (Esperanta,
holanda, ‘germana, angla, franca lingvo)- Mencio de
verkantoj €e la aforismoj necesa.

Kvin frailinoj:

Irmgard Dbrner, Qualisch, Cehoslovakuijo,
Marianne Pawel, Hetzelsdorf, Cehoslovakujo.
Eugenie Herrmann, Hetzelsd,rf, Cehoslovakujo,
Hell+ Hampel, Hetz:lsdorf, Cehoslovakujo,
Marta Hampel, Hetzelsdorf, Eehoslovakujo,
deziras korespondi kun gamideanoj en CGiuj
komence per vidajkartoj,

S-0 D-ro A. Frohlich, Werdau (Sachsen), Parkstr. 34 i
Germ., deziras korespondi pri lingvaj kaj pedagogiaj
temoj. Ankail interSangas p ‘Stmarkojn.

ilustr. kaj postmarkojn

landoj,

S-0 Oswald Wittig, Merseburg a/S.. Klausentor 3. Germ.,
seréas secriozan korespondadon precipe kun fraiilinoj.
Temoj precipe: edukado, arto, religio, filozofio.

Seriozaj fllatelistoj! Siegfried Warkany, Wien I, Franz
Hochedlingergasse 17, Aiistrio, interS8angas 50—100 poSt-
markojn kun ¢€iulandanoj. Li sendos lai deziro ankai
precipajn valorojn.

Du amikoj: s-o Francisko Sabat, str. San Tinés 104, kaj
8-0 Fermin Rocaber, str. Rubi 23, en Tarrasa, Hispanujo,
deziras korespondi kun gesamideanoj ¢iulandaj per poSt-
kartoj ai leteroj.

180 novaj Esperantistoj lcg ntaj en silezia karbdistrikto
intencas korespondi per leteroi, poStkartoj ilustr. kaj
deziras interSangi posStmarkojn, papermonon kaj Esper-
antajojn diversajn. Helpu fortigi la fervoron por nia
movado kaj skribu al ni! — Mariin Hirsch sekretario,
Poststrasse 16, Woaldenburg-Altwasser en Schlesien,
Germanlando.

S-o Ant Uher, Litomérice, (Cehosl.), Posadk nem. deziras
inter8angi postmarkojn kun spertaj filatelistoj.

Posdtmarkoj, bonai elektajoj el Eiiropo kaj tfransmaraj land-' j,
pcStar militmarkoj, el anglaj kolonioj kto. jie plej indaj
prezoj akireblaj. Postulu ofertojn pri 1000, 2000 kai
5000 diversai podtmarkoj, nur plej bona materialo. Erich
Davids, Perleberg, Germanujo.

S-o Kii¢i Sinoda, Kitasdirakaiia, Kioto, Japanio, inter3angas
podtmarkojn kaj poStkartojn. '

Iwan Stupnyckyj, studento, Universitato, Wien (Atistrio),
deziras korespondadi kun aiilandanoj per postkartoj
ilusir. kaj intersangi poStmarkojn. Li petas ankaii siajn
antatimilitajn geamikoin renovigi kun li la korespondadon.
(Antadmilita adreso: Supinskistr. 21, Lwéw, Galicio.)

S-o Liuben Comakov, instruisto, Dupnik, Bulgario, deziras

korespondi per leteroj kaj ilustr. postkartoj kun éiuj
landoj.

S-0 Emil Kirchner, Charlottensir. 5, Chemnitz, Germanuio, '

vendas stampitajn postmarkoijn el ja jaroj 1920 gis 1922,
en preskalli ¢iu speco kaj nombro. Inter8angas ankai
ilustr. postkartoijn.

S-o Robert Soudant, Gomiécourt, par Achiet-le-Grand (P.-
de-C.), Francujo, deziras korespondi kun instruistoj el
Danujo, Svedujo, Norveguio, ¢iuj amerikai landoj, Hinujo
kaj Atsitralio, pri mondunuigo de instruistoj, kolektas
nenion,

S-o F. Rosenegger, Aschach a. D., Aistrin, inter$angas
podtmarkojn, monerojn kaj papermonon.

S-o Rudolf Rech, Trautenau, Kaiserstrasse 3, Cehoslovakuijo,
seréas korespondantojn por siaj gelernantoj el la tuta
mondo. Ciuj estas ankoraii komencantoj kaj volas
komenci unue per poStkartoj ilustritaj.

S-o0 Elio Migiiorini, Piszza Scanderbeg 85, Roma 4 (Italio),
interdangas fotografajoin (nur 4!/, : 6), korespondas kun
Niirnberg’anoj kaj Miinchen’anoj. haviges Kkoniraupage
romaijn postkartojn, acetus Couturat-Leau, Histoi.e langue
universelle. a2

S-0 Hermann Zimmer, Briinn, Ceska 9/ill, Cehoslovakio
(Moravio), deziras interangi postkartojn ilustr. bfi. kun
¢iulandaj gesamideanoj. /

Kolektantoj! Kiu sendos al mi 3 fk. svis en rekomendita
letero, tiu ricevos tuj de mi 10 belegajn vidajkartoin de
Praha. B. Palecek, Praha 11-1446, VySehradskd t&. 49,
Cehoslovakio.

S-o Bazilo Averin, 6 ué. 3 Bukalda, N-o 30, Astrahan
(Rusujo), deziras korespondi.

Konstanty Chmielewski, libristo, Bydgoszcz (Polio), Kor-
deckiego 1a, volas interSangi polajn postmarkoin pogrande
(de 20v gis 1000 ai pli) laa katalogo. Sendu nur ne-
difektitajn. :

La gekursancj de la Montargis'a grupo deziras korespondi
kun la tuta mondo krom Francujo. Adresu al: 80
Hiroux, 97 rue de Lang, Montargis, Loiret, Francujo.

S-o Mathis, 5 rue Emile Raspail, Arcueil-Cachan (Seine),
(apud Par.zn) Francujo deziras tutmondajn gekorespong-
antojn por siaj lernantoj (gejunuloj kaj plenaguloj).
Skribu vian adreson legeble!

S-o0 Gys van Dyk, Tuinstraat 59, Wormerveer, Hculando,
estas amatorfotografanto, deziras inter8angi kun ¢&iuj
landoj (escepte Holando, Germanio, Alstrio, Hunger-
lando). Preferas Hispanion, Italion Kkaj eksteretiropon.
Li ankad interSengas poStmarkojn kun eksteretiropo.

S-o Alf. Sover, Nomme, Estonio, deziras inter8angi post-
kartojn itustr. de ¢girkaiiajo, naciajn jurnalojn, moner-
etojn ktp. .

Sendu al mi neuzitajn postmarkoin (sen stampilo) de via
lando kaj vi ricevos poStmarkojn uzitain kaj nepzitajn
laddezire je la sama valoro. D-ro Arthur Heller, kurac-
isto en Schatzlar (Cehoslovakio)

Mi deziras korespondi kun gesamideanoj el ¢iui landoj
(escepte Francujo) per ilustr. postkartoj kaij inter8angas
poStmarkojn. Maurice Bonnard, 16 Bd. Galliéni Aulnay
sous Bois S. et O., Francujo. .

S~o Henryk Lewandowski, Lwéw (Polio), Uniwersyter,
deziras korespondi per postkartoj kaj leteroj ¢iuteme.
speciale pri politiko, pacifisnio, popola movado, lingvoj.
Inter§angas naciajn gazetoin. .

S-0 Andreo Felvinczy, Cluj, Calea Regina Maria 42 II
(Rumanio), inter§angas postmarkojn kaj postkartojn
ilustr. kun ¢iuj landoj.

Du amikoj deziras korespondi letere kaj postkarte kaj
interS8angi papermonon kun ¢iulandanoj: Norbert De
Schrijver, Molenstraat 135, kaj Florimond Noppe, Molen-
straat 127, Lokeren (Belgujo).

S-o0 J. B. E. De Koster, M. H. Trompstraat 23 I, Ams'erdam,
_Holdndo, deziras intersangi postmarkojn, postkartojn
ilustr., fotografajojn kai fremdan monon.

Du amikoj: Friedrich Haack kaj Heinrich Heutmann ambaii
en Gladbeck i. W. (Germanujo), Landstr. 75., d<ziras kore-
spondi per ilustr. postkartoj ébﬂ.) kun la tuta mondo,
interdangas papermonon kai Esperantajojn.

Du amikoj-junuloj deziras korespondi: Stefan N. Vardev
kaj Teodor K. Popov en Petri¢, Bulgario; la unua éiu-
teme kun junuloj tutmondaj, la dua precipe kun geskoltoj
k=j gejunuloj el needropaj landoj,

S-o Kiril Bojanov, s. Dol.-Doubnik, Plevensko, Bulgarujo,
deziras koresgongh kun gesamideanoj Esperante kaj
bulgare. l{lte(sangas poStkartojn ilustr., Esp. gazetojn,
leteroin kaj diversajn fotografajojn.

S-o ] Pasynkowski, Suprasiska 3, Bialystok, Polujo,
deziras korespondi per leteroj kaj ilustr. postkartoj (bfl.)
kun gesamideanoj d¢ la tuta mondo ¢iuteme. Ankail
inter8angas postmarkojn kaj Esperantajojn.

Du amikoj deziras korespondi nur kun fraiilinoj plejeble
perfektal en Esperanto el ¢iuj landoj, escepte Ge.rmanion;
Otio Breuer, Grottau, Cehoslovakio (Gummifabrik), Emil
Elstner, Grottau, Cehoslovakio (Gummifabrik),

S-0 Rudolf Gotsche (28 jara) Trautenau, Cehoslovakio,
deziras anglan kaj Esperantan korespondon kaj inter-
sangadon de ilustr. postkartoi, prefere kun komercistoi.

Kiu sendos al mi gis 100 pc$tmarkoj, ricevos la saman
kvanton da aliaj. Ankai koresvondas letere kaj per
postkartoj ilustr. (bfl.), s o Alois Weiss wien X., Biirger-
platz 16/32, Alustru o.

S-0 v. Coevorden, Amstelveensche weg 63, Amsterdam,
Holando, deziras 3angl poSimarkojn de Holando Kaj
Holanda Hincujo kun aliaj landoj,

Filetelistoj! S-o Anfosso E.. Via Montaldo 2 A/l, Genova
10 (Italio). deziras inlerSangi posimarkojn kaj ilustr. post-
karfoin kun ¢iuj ldnd_o;_

S-o Alots Roels, instruisto, Bergendries 28, Lokeren (Belg-
ujo), deziras Korespondi Kkarte haj letere kaj interdangi
postmarkoin kun gesamideanoj de ¢iuj landoj.

.S—o Knut Jensie, Angsdal 2,

John Westergren, Vidstra Holmgatan 20.

Gustav Isberg, Visira Holmgatan 20,

Gerhard Wilsson, Andersens Frodgard,

¢iuj en Jonkoping, Svedio, deziras korespondi kun sam-
ideanoj en Ciuj landoj per ilustr. postkartoj kaj leteroj

_kai interSangi postmarkojn.

S-0 Korosi Ferenc (30-jara fraiilo), Budapest V., Széchenyj
— utca 1, deziras korespondi per ilustr. poStkartoj kaij
leteroj kun ¢iulandaj kleraj gesamideanoj pri interesaj
temoj (precipe kun fraiilinoj).
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